
/h,jv ikht ,c ,nac ,tu h,jv hrtc ,c ,hsuvh ,t vat jehu
 /// vecrku ejmhk jur ,rn ihhv,u(vk'sk-uf)lubhjv ,uch,bc - 

     t :h"arrhzjv '(/sh 'p ohkv,) rghn rhzj vbnxrfh rntba 'rhzjk kanb vhv uag
ohtrnu 'ohxnuju ohkzud ukt lf 'ruvy hbta utr rnuk uhpky yaup cfua tuvaf 'vzv
vhvaf 'o,ut vbgnu 'ivhkgc sh ,j,n ohab sm uag vhv vba wn kf /ohraf onmg
'jur ,trnv iuak 'jur ,run :if hbt ;t 'vat tab vba wn ic tct 'rnt 'ohgcrt ic
'vecrku ejmhk :iucmgku xhgfvk uhv ivhagn kf  '(/sf 'y ohrcs) o,hhv ohrnn unf
uhrcsc hf 'vvhn, ohrrugn ukt h"ar hrcs /(/s 'vx r"c) ohkhkt ,sucg ,uscug uhva
'ohrahv in ubht ubc u#G%g&J rhfh ejmha hutrv in vhv i,chxca ,uscug hba vkdn
ohfhrmu /ohba ,urag lan sutn ohbudn ohagn vag unmg u#G%g&J thcn vkhj,c
iuhfu 'ohcrk rcsv g(s#U*h tku uktf ,urunjc kafh h*n h%t&J tmnbc vz iht hf ,gsk
s#gUN(v kg jhdavk uhkga ejmhk ghsuha hn vhv rcf o,xv in gr oa uhkg tmha

?u,gr ksud kg ujhfuv tku ahrjv gusn gsha rjtnu 'u,uarca
,tz vag tk rcs ka upuxc hrva 'ejusc cahhk ohkufh sug vz rcs okut   
ifku 'lf kf trub kuugc rcusna urhfv tku 'sutn oh,ujp uhv urus hbc od 'thxrvpc
anak ukt ufrmuv rcf 'ohab u#G%g taba rjtk okut /ejmhk rcsv gsuu,b tk
tk uh,uaba ubk ,rpxn vru,v hrva 'uhagnc ohn, tuv iht tna 'uc suajk vchxf
v,t h"ar hrcsnu 'vecrku ejmhk wjur ,runw lfc unrdu 'u,unf ivhagn urh,xv
ukhd vecru ejmh 'rnukf 'wiucmgku xhgfvk ivhagn kfw :urntc 'urh,xv tk vn s%n#k
tku 'tyjc ,ufurf uhv uaga vkugpu vgub, kfu 'g(J &r-C sutn ,ueust ukt ohaba
sg ughdva h"arc ohtur lanvcu 'wrgmku xhgfvkw ot hf 'iucth,k ohtyj ukt uhv

 

vhkg ucr tku ,rjt rtc rpjhu - (cf-uf) !ks,avu ks,av ks,av
    dchr vhvu 'rtc urpja ejmh hscg og grhta vagnv ubk ,rpxn vausev vru,

/chr f"d vhvu ',rjt rtc urupjhu /wohnv ubkw ubgy ovu 'ejmh hgru rrd hgr ihc
tc vn 'kuta icv itfu /ohn ovk vhvu 'rtc v,ut kg chr vhv tku 'rtc sug urupjhu
vru,vc vkhnu vkhn kf 'tnkgc ohruphx rpxn ubht vru,v ?ubsnkk vru,v

/vz vagnn ubsnkk vru,v tc vnu 'ohtkpb ohsunhk ah vausev
 iutdv    ((((oooorrrr    kkkkuuuueeee))))    kkkk""""mmmmzzzz    iiiihhhhhhhhyyyyaaaabbbbhhhhhhhhpppp    vvvvaaaannnn    wwwwrrrribhzjs 'ubsnkk tc vru,va 'ihbgv rtcn 

tkt ',uagk vmura rcs vzhtc shn jhkmn ubht ot ostv athh,h kts vz vagnn
ks,av vzhtc ks,av sjt ota 'ohruchsv chjrvk /jhkmh ;uxcku ohngp vnf ks,ah
tku '"athh,h" 'u,gs kg vcajnv ,ukgk kufh 'u,uks,avc jhkmn ubhta vturu 'thva

 htv ubk ,rpxnu wev vru,v tc z"g 'uexgc jhkmvk sug ks,ah'ejmh hscg og vagn
kta ,uruvk uvzu 'ujhkmv ;uxcku 'ohngp hba jhkmv tku 'rtc rupjk uks,av ova

/shn jhkmn ubht ubht ,uks,ava ostv vtur ot ukhpt ostv athh,h
athh,h kta vz suxh ubsnkn vru,v vbvs 'itf vsueb sug ;hxuvk aha vtrbu    
hnad rcs tuv ohnu 'ohn rtc rupjk uks,av ejmh hscga ',uks,av exgc ostv

vhv tku 'ohtyjv kfn runjv vrz vsucg iuug kg od urcgu 'vbu,j,v vyuhs
er ovhagn uagu vrz vsucgs trmh rjt ufanba vrz vsucg hscug curf i,tyj

///uagb xhgfvk ovhagn kfa h"ar shgv ukt kg hrva 'iucth,k
,uhvk kufh lhtv 'vktav ,ktab ejmh ka u,ghshn okgb tk vz kfa rjtnu   
ehsm ahta if,h tk hrv 'uhabf wehsmw tuv u#G%g od tna ep,xv tk ihhsga
od o,xv inu 'w,ugarw ,eguz i,uvn kfa uktf ohab yrpcu 'v#k-u(g u,hcc ihfah
ohrrugn ukt ohrcs iht hfu 'u#G%g ivhkgc ,hcc rnut huv 'i,hcc uehzjv ivhkhxp
hpfu 'u#G%g ,t cyhv rhfhv ejmh hf 'u#G%g-C ejmh saj tk lfka raptu !?v#H*v-T
ejmh vhv 'ejmhn ,ufrcv ,t kcek cegh xbfbafa 'i,arpc vtkv ohtura
rntw :h"arcu ?wu#G%g hbc vz v,tv hbc launtu tb vadw :(tf 'zf) rnutu tkp,n
wv vrev hf rnt vzu 'uhpc ruda ohna oa ,uhvk u#G%g lrs iht 'uckc ejmh

/wu#G%g hsh ohshvu cegh kue kuevw :rntb (cf) uhrjtka euxpc od ///wlhvkt
u#G%g hvhuw :i,arp ahrc rntb lfk vcua,v ?ujhfuvkn gbn gusn gsh ift otu   
khj,vafu 'ubhbpka tren kg h"ar ka uaurhp ,t dhav ejmh od 'wshm gsuh aht
aecna ihcvu 'u,gs ;uxk ;fh, srh 'wic,v ,t ihragn lhtvw u,ut kutak u#G%g
ij tumnk aecn vz gar ot 'uckc ejmh rnt ztu 'h,hntv u,uvz ,t rh,xvk
hf 'vchj ka ,u,ut uk v&t -r(t-u u,ut c%r(e(t ifta htb,cu 'vue, uk ah ihhsg 'hbhgc
rahhk urrugku vru, hrcsc unhg rcsk kfut lfu 'h,mhjnc ,uvak jnah zt
hk gnah ift ohnhv ,ucrcu 'ununc rhfn hbta g(s%H&J hkcn uckca ,uhnunegv
,tz kfc 'ucrec ohna ,trh guybk jhkmt tka vrenc od ,tzu /ufrs chyhhu
/uhagnc oaur vagh vz iumru 'hbhgc ij tumnk hutr ,uhvk ohbp kf kg aech
,uhvkn sutn ahhc,h 'iuhzc uk ah ij ouenca ihchu 'uhbpc u,ut jhfut ot okut
//u,ugark ouxjn vhvh tk cuau 'h,hck .ujn vxjn unmgk thmnhu 'h(k%t cure
vru,v tuvu 'hsuvh kfk vmujb r,uh tuva rcs ah obnt /,uhjk ostv lhrma
sucgku 'vausev vru,v sunkk 'tnkg htvc hsuvh kf ka ,hkf,v uvzu 'vausev
vturu 'wv ,uscgc ks,avk ostvk kufha raptu /,umnv kf ohheku ',"hav ,t
ut 'sunhk ihcvk jhkmn ubhtu 'vru,v sunkk ks,ana iudf 'jhkmn ubhta
sdbf oujkk ks,ana ut 'vumn u,utc jhkmn ubhtu 'vumn vzht ,uagk ks,ana
,ukgvk kufh jhkmn ubhta vtura rjtu /uhkg rcd,n grv rmhv ihhsg kct 'urmh
vru,v ota 'j"ue ka ubc ic j"ue ,uagk kufh 'z"g /"athh,h" u,gs kg vcajnv
tka 'jhkmn ubhta vtru ks,an sjt ota 'hnad hrcs hcdks ubsnkn vausev
wv ,uscgc ks,an ost ot htsuc f"t 'jhkmh ;uxcku sug ks,ah tkt 'athh,h

/jhkmh htsuc ;uxcku 'athh,ha tka
ic urnt" :tcheg wr og (u"p i,b wrs ,uct) gsuhv vagnv itf thcvk htsfu    
uz ict eej hn rnt rtcv hp kg snug vhv ,jt ogp /oukf vba tku vhv vba wn
unmgc u"e is tcheg hcr vhv shn ///ouh kfc vhkg ohkpub rhs,a ohnv uk urnt
tuva hck ,t ueejha u"ftg kzrcf ihaea vru, hrcs vaev ,t kxp lr vn
iuatrv ogpc ot wpta 'vz vagnn snk 'g"r hrv /"vru, sunkk rzj shn osu rac
jhkmh tka vchx ubht 'ictv kg ohnv ka vbuatrv vphyv unf 'jhkmn ubht

 snk tka odv vru,v sunkk rrug,v z"hgu /ohrjt ohngpc ,uks,avc/oukf

The braisa says, the source that the ramp for the iumhjv jczn was on the south (iupm) side of the jczn, is from the pasuk, "ohse ,ubp uv,kgnu".
It’s ramp turns towards the east and "jrznku ihnh lrs tkt uvh tk vbup v,ta ,ubhp kf". This means, the ramp should be placed in a position that
when the ivf ascends it and turns right, he will be facing east. This is only possible if the ramp is on the south side. The pasuk doesn’t mention
making a right turn; maybe it means he can make a left turn, as long as he ends up facing east? This would put the ramp placement on the north
side? The Gemara answers, all turns must be right turns. The ruen to this rule is from lknv vnka. The pasuk describes that he built a huge basin and
placed it in the vrzg to be used as a vuen. Its base consisted of 12 statues resembling oxen. There were 4 groups of 3 oxen each. The thcb tells us
that each set of 3 oxen were facing outwards and to a different direction. 3 were facing North, 3 were facing West, 3 to the South, and 3 to the East. 
    The Gemara learns that by stating the directions specifically in this order which is counterclockwise, when one circles an item, he should face it
and keep circling in this direction. Thus, he will always be making right turns. This Limud has many ramifications. The  [wv whx u"gr, j"ut]g"ua  says:
we always start lighting the vrubn vfubj from the furthermost candle to the left (which is the new one for that night) and continue towards our right,
"ihnhk ,ubpvk hsf". The vfkv ruthc  brings the z"y that quotes the auck that "vbup v,ta ,ubhp kf" translates a little differently. He learns that it
doesn’t mean we should go towards our right, rather it means we should start from the right. He brings a proof from asue iuak ,ch,f, that it’s written
from right to left. He therefore holds to start from the right candle and continue towards the left. The z"y says he agrees to the yap of the auck.
    The  [z whx 'tne wx j"ut]g"ua  states, when walking to the vnhc for an vhhkg one should take the shortest route. If all routes are equal, one should
go towards his right. The c"ban explains, this is to fulfill, "ihnh lrs tkt uvh tk vbup v,ta ,ubhp kf"/ Similarly, the g"ua [zh whx j"fe j"ut] paskens,
before the ohbvf start ohpf ,thab they should be facing the asue iurt with their backs to the ruchm. As they turn around to face us, they should
turn towards their right. When they are finished, they should turn back towards the iurt and again turn towards their right. 
    The g"ua [wh t"br,] states regarding the ohgubgb [ckuk]: one should circle in all 4 directions starting with east which is in front of him and circling to
his right to continue in all directions. The ovrct idn [wtf] says: A lefty should turn in this direction as well like everyone else. He brings a vhtr from
a mishnah [wc'c"p ,usn] that when one goes up to the ,hcv rv he goes up towards the right. When one leaves the ,hcv rv, he circles around to
the left and leaves. If one is an kct or in orj, when he goes up, he changes and goes up towards the left. The Mishnah explains, since he’s going
up in the wrong direction people will realize and know that he is either in ,ukct or in orj and they will know to be ojbn him or say a vkhp, for him.       

                                                                                                                                                                                                              

 

R’ Moshe Sofer zt”l (Chasam Sofer) would say:
     “wejmh ,t shkuv ovrctw - Why does the Torah use this expression - ‘Avraham gave birth to Yitzchok’ - which makes it
sound like it just happened recently? When Yitzchok and Rivka were davening for children, Chazal tell us that Hashem
listened to Yitzchok’s tefillah because he was a tzaddik ben tzaddik. Therefore, the direct cause of Yitzchok meriting to
have children is because Avraham gave birth to Yitzchok, and now he was a tzaddik ben tzadik.”

A Wise Man would say: “It is easier to rise from defeat than to rise from ignorance.”                                                          
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         A SERIES IN HALACHA
       LIVING A “TORAH” DAY

Monetary, Interpersonal Laws and Din Torah (54)
Question: Reuven asked Shimon, who was driving to another
city, to lay out cash or use his credit card, to buy an item for him,
and bring it back. Shimon bought the item and left it in his locked
car but a thief broke in and stole the item. Does Reuven still have
to pay Shimon for the money he laid out for him, or can Reuven
say that since he never got the item, he doesn’t have to pay?
Answer: If Reuven believes Shimon that he indeed laid out the
money for him, he has to pay in full. The reason is that as soon
as Shimon purchased the item, it became Reuven’s item
wherever Reuven is - “zochin l’adam shalo befonov” - one can
acquire an item for another person even in his absence.
Therefore, it was Reuven’s item that was stolen. Shimon was a
shomer chinam - an unpaid guardian - and is exempt from
responsibility for theft and unforeseeable circumstances. If he
was negligent and left the car unlocked, it is called “pshia” and
he must pay for the item; in other words, Reuven does not have
to pay him back for the  money that he laid out. If Reuven gave

  
  

      

Shimon permission to use the item while traveling, such as a
GPS, etc., and Shimon indeed used it, he becomes a shoel who is
obligated even for an oness while he is still using it. If he finishes
using it, he becomes a shomer sachar till the item is returned, and
is obligated to pay for theft and not for oness (1).
Question: Reuven asked Shimon to cash some checks at the
bank for him. Shimon did it and put the cash in an envelope in his
car. While driving home, he stopped for Mincha at a local shul,
leaving the cash in the car with the doors locked. A thief broke
into the car and stole all the cash. Does Shimon have to pay
Reuven back for the stolen amount of cash?    
Answer: There is no obligation for shomrim (guardians) of
documents (2). Even though checks are documents, once Shimon
cashed them, he is now an appointed shomer to watch the cash.
The halacha is that an unpaid guardian [shomer chinam] is patur
for theft, however, in this case, there is a strong logic to make him
pay. Since people don’t leave cash in locked cars, but rather in
pockets and wallets, it could be considered a pshia (negligence). 

       



    Before passing himself off to his father Yitzchok as his brother, Esav, Yaakov expressed his sincere concern and worry that
his father will catch him in his deception and expose him as a fraud. The Baalei Mussar extract from this statement an
extraordinary mussar haskel. Many of us walk around in disguise, conforming our behavior to fit the perceptions of the people
around us and focusing on our external persona and appearance, rather than focusing on our inner avodah. 
    R’ Elya Ber Wachtfogel shlita related an episode witnessed by his father R’ Nosson zt”l, legendary Mashgiach of BMG,
depicting the high level of introspection of the saintly Mirrer Mashgiach, R’ Yerucham Levovitz zt”l. Although Maariv on
the first night of Rosh Hashanah is considered one of the most solemn tefillos of the year, in the Mir Yeshivah this was
especially true, following a month of serious preparation for the Yom Hadin. R’ Yerucham would daven Shemonah Esrei with
intense kavanah for hours. After the Yeshivah finished Maariv, since R’ Yerucham would still be davening, the talmidim would
first go to their respective hosts to eat the Yom Tov meal, and only afterward return to receive a beracha from their revered rebbi.   
    Once, R’ Nosson rushed back and hid under a bench in the back of the beis medrash to observe his holy rebbi. When R’
Yerucham finished Shemonah Esrei, he turned around to scan the room, and, after ensuring nobody was there, burst into bitter
tears. Choked with sobs, he cried out the words uttered by Yaakov Avinu: “Ulai yimusheini avi v’hayisi b’einav kimsatei’a!”
Despite R’ Yerucham’s passionate avodah, he was afraid it was not totally pure, and for this he was brokenhearted! 
    The eitza for this is one thing: Limud HaMussar. Learning Mussar, by definition, hones one’s inner-self and develops it, little
by little, day by day, until the person becomes urcf ufu,, dignified - not only in outer appearance, but possessing a deep inner
world to match. It takes only a few moments a day - a Mesillas Yesharim, a Shaarei Teshuvah, or Chovos HaLevavos; perhaps
the occasional fiery shmuess - but it can change your life.

      I heard the following powerful insight from R’ Chaim Kaufman zt”l. Why, regarding Esav, does it say the
word "aht" two times, while when describing Yaakov it just says "aht" once? He explained based on an incident that
happened to him. Years ago when people were dreaming about going to the moon, R’ Sholom M’Shatz zt”l, said it will
never happen, because the posuk states: "ost hbck i,b .rtvu wvk ohna ohnav". The heaven is exclusively for Hashem, while the
earth is given to humans. However, after a few years, the impossible actually happened and the dream became a reality.
People landed on the moon. R’ Chaim was troubled.  How do we reconcile the tzaddik’s words with the hard facts? 
    Shortly thereafter, he met a choshuva Yid who offered him the following resolution to his problem: “When astronauts and
their spaceships ascend out of the earth’s orbit, they take a great deal of gear along with them. This includes food, space
suits, and even oxygen. Now, we see that they can reach outer space, but they cannot live there. Only in a place in which one
can function fully, using the gifts Hashem graciously supplied, can we call it “living.” That was what the Rebbe meant. 
    Based on this, said R’ Chaim, we can explain the posuk. Esav led a double life. One, was "vsa aht" - hunting and killing;
the other of "shm aht"  - he was "ckc sjtu vpc sjt", trapping and tricking his father Yitzchok into believing that he was pious.
Yaakov, on the other hand, led one solid, uniform and consistent life of "ohkvt cauh" - 24/7. That is the ideal life. 
     R’ Yitzchok Hutner zt”l commented on the words of Chazal:  lhrtnv kf"sjtc"uh,ubau uhnh uk ihfhrtn . If one lives
a life of sjt - with one central theme, where every facet of their lives is u,ru,ku wvk, he will be zoche to arichas
yomim v’shanim. r"vh that we will all be zoche to lead such productive lives b’siyata d’shmaya.                                     

                                                                                                                                                                                                              

 hbpnu hbtrhhu trun uk ob,tu
 /// tuv ,jb hna(v-c hftkn)

 g,g,nf uhbhgc h,hhvu hct hbanh hkut
 /// vfrc tku vkke hkg h,tcvu(ch-zf)

 aht shm gsh aht uag hvhu ohrgbv uksdhu
 /// ohkvt cah o, aht ceghu vsa(zf-vf)

/// oukac ljkabu cuy er lng ubhag ratfu lubgdb tk ratf vgr ubng vag, ot (yf-uf)
     The winter of 1945 was bitter and long, but the U.S. Third Army pressed forward. Under General George S. Patton’s
command, they had carved a relentless path through France and into Germany, liberating town after town from Nazi control.
Their mission was clear: crush the last vestiges of Hitler’s regime and bring freedom to those who had suffered under its boot.
    But as the Third Army advanced, they began to uncover something far darker than enemy resistance. Whispers turned into
reports - of camps, of prisoners, of horrors too cruel to imagine. These weren’t just military targets. They were places where
humanity had been buried under barbed wire and ash.
    On April 4, 1945, the Third Army liberated Ohrdruf, the first concentration camp encountered by American forces. The
soldiers were stunned. General Eisenhower himself visited the site, insisting that journalists and members of Congress come
see it too. “Let the world know,” he said. “Let no one ever say this didn’t happen.”
    One week later, the Third Army reached the gates of Buchenwald. The camp sat on a wooded hill near Weimar. The gates
bore the cruel inscription: Jedem das Seine - “To each his own.” Inside, the stench of death hung heavy. Thousands of
prisoners had perished. Thousands more clung to life by a thread.
    Among the liberators was a Black soldier from Harlem. His name was Ferdinand L. Alcindor. He had marched with the
Third Army through the mud and fire, carrying not just a rifle but the weight of his own country’s contradictions. He fought
for freedom abroad while being denied it at home. But nothing in his life had prepared him for Buchenwald.
    As the gates crashed open, Ferdinand stepped into a nightmare. Emaciated bodies. Hollow eyes. Children with limbs like
twigs. He had seen hatred before, but this was its final form.
    Then he saw the boy. Seven years old, maybe. Barefoot. Silent. Shaking. The child didn’t cry, he couldn’t. Ferdinand knelt
and lifted him onto his shoulders. The boy clung to him, unsure whether this towering figure was real or imagined. Nearby,
German townspeople had been forced to witness the camp’s horrors. Eisenhower had ordered it. “They must see what they
allowed,” he said. Ferdinand turned to them, his voice rising above the silence. “Look at this little one,” he said. “This boy?
This is the enemy you feared? This innocent child, and millions like him, is who you tried to wipe from the earth?”
     That moment never left him. Years later, on his deathbed, Ferdinand asked his son, “Promise me you’ll find that boy.”
   His son, Ferdinand Lewis Alcindor Jr., carried that promise like a torch. He grew tall, towering, in fact. At age 12, he was
already 6’8” - eventually rising like a spire to a height of 7’2”. He became a basketball legend, known to the world as Kareem
Abdul-Jabbar. But fame never dulled the fire of his father’s words. He was not only one of the greatest basketball players in
history but also a colossal figure in the fight for social justice, using his platform to speak out against racism, antisemitism,
and inequality. From boycotting the 1968 Olympics in solidarity with civil rights protests to writing powerful essays on
systemic injustice, Kareem has consistently championed truth and compassion over silence and complacency. 
     In 2011, Kareem flew to Israel. He had learned that the boy his father lifted up had survived. That he had grown into a man
of wisdom and faith. That he was now known as R’ Yisroel Meir Lau shlita, former Chief Rabbi of Israel.
    Their meeting was quiet, reverent. Two men - one Jewish, one Black - linked by a moment of compassion in a place of
unimaginable cruelty. Rabbi Lau remembered the Black soldiers. He remembered being lifted. Whether it was Ferdinand
Alcindor or another liberator, the gesture had stayed with him. Kareem didn’t need confirmation. The story had already
shaped his life. He had stood on his father’s shoulders, just as his father had once lifted a child toward the sky.
    The path of the Third Army was paved with sacrifice and resolve. But it also carried moments of grace. In the ruins of
Buchenwald, a soldier from Harlem lifted a child not just to safety, but toward hope. Because the road to liberation didn’t end
at the gates of a camp. It continues wherever people stand against hate. (The Road to Buchenwald: A Soldier’s Promise)       
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 /// wv ,t arsk lk,u(cf-vf)
llllyyyynnnn: Chacham Harav Yisroel Abuchatzeira zt”l, better
known as the Baba Sali (literally meaning? ‘Praying Father’)
was renowned for his ability to work miracles through his
prayers. People came from all over to seek his guidance and
blessing, and quite often they were in for a surprise. 
    Once, after assisting someone in dire need of help, the man
came back with a pickup truck full of produce as a gift.
Instead of thanking the fellow, the Baba Sali harshly rebuked
the man, who was startled. He refused to take the fruit and
eventually ordered the man to leave. The man, distressed and
humiliated, followed suit, and despite being utterly baffled
by the turn of events, he loaded his produce back onto his
truck and drove home without asking any questions.
   On his way, an Arab shot an explosive in his direction, and

 

  

the missile fell directly into the back of his pickup truck! 
    Miraculously though, the explosive landed inside one of
the crates containing fruits and vegetables, exploding there.
The produce absorbed the blast, saving the man’s life.
    Later, the Baba Sali explained that the man had entered his
home with a decree of death hanging over him. Only through
the “humiliations” he received and accepted in good faith,
could the decree be overturned.
llllyyyynnnnpppp: The Torah records the bewildering issue that Rivka
had and she went to seek the advice of a wise, G-dly sage.
The answer, however, didn’t resolve the issue. It was merely
a “brush off” instructing her to just let things play themselves
out. Even worse, the reply she received wasn’t gracious. One
of the two children was doomed for disaster! Yet the Torah
doesn’t record any complaint from Rivka. She accepted her
fate as the will of Hashem, as told to her by the tzaddik.

    In the Haftorah, Hashem’s love for the children of
Yaakov Avinu is on full display. Malachi HaNavi contrasts
this great love with the Almighty’s equally great hatred for
the children of Esav. Malachi states, “And I gave the
covenant and its assurances ... to Shevet Levi ... and I will
place a fear in their hearts and they will fear Me
(Hashem).” Chazal ask: what indeed is so praiseworthy of
Shevet Levi if they adhere to the covenant out of fear?
Surely, all the Shevatim would be careful to safeguard these
special stringencies if they were under such fear as well.
     R’ Yisroel Salanter zt”l (Even Yisroel) explains that
this is a lesson for all of Klal Yisroel to learn. For a person
was put on this world to toil. He may toil in Torah and

mitzvos. He may toil in chessed. He may also toil in other
things unconnected to Torah. Either way, a person is
designed to always want to toil. 
    However, if one chooses to expend his energy and toil in
Torah, then that person will be exempt from toiling in
mundane matters. He will then not only gain incredible
knowledge from the Torah, and the insightful words of
Chazal, but he will also experience true peace and serenity
in life. Therefore, the fear that Hashem places upon Klal
Yisroel is a healthy fear designed to help a person choose to
toil in Torah and mitzvos and only fear Hashem. However,
if he chooses to toil in other matters, then he will begin to
fear all the other things in the world.
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